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Migrationsberatung
fiir erwachsene Zuwanderer

Ansprechpersonen Caritasverband

Frau Regina Dusi-Schiitz fur den Oberbergischen Kreis e.V. Beratu n g fU r

Telefon 02261/306-133 TalstraBe 1

regina.dusi-schuetz@caritas-oberberg.de ?l?;gfgg?ﬁ?gg %h Z u Wa n d e rl n n e n
Frau Claudia Jich und Zuwanderer
Telefon 02261/306-134 AuBenstelle:

Fax 02261/306-73
o oo Caritashaus Radevormwald —
claudia.juech@caritas-oberberg.de Hohenfuhrstr. 17 ab 2 7 \J ah re n

42477 Radevormwald

Frau Susanne Pfeiffer Beratung in Radevormwald jeden 2. und
Telefon 02261/306-125 4. Mittwoch im Monat nach telefonischer 1o O e leaien Ile
susanne.pfeiffer@caritas-oberberg.de Vereinbarung unter 02261/306-125 -

Termine nach Vereinbarung weitere Informationen:

Offene Sprechstunde: www.caritas-oberberg.de
Dienstag 16.00 -18.00 Uhr www.bamf.de

Chat-Beratung unter:

Die Beratung ist kostenlos.
www.mbeon.de

Unsere Mitarbeiterinnen unterliegen der
Schweigepflicht.
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Caritasverband fiir den Oberbergischen Kreis e.V.



Deutsch

Beratung fiir Menschen ab 27 Jahren im Auftrag
des Bundesamtes fiir Migration und Fliichtlinge
(BAMF).

Individuelle, ressourcenorientierte Beratung
vor, wahrend und nach dem Besuch des
Integrationskurses

B Deutsch lernen fiir Alltag, Schule und Beruf
B sozial- und aufenthaltsrechtliche Fragen

B Wohnen und Gesundheit

B Familie und Erziehung, Krisenintervention

Englisch

Guidance and counselling for people 27 years
and older on behalf of the Federal Office for
Migration and Refugees (BAMF).

Personal, resource-oriented counselling before,
during and after attending the integration course
B German language skills for everyday use,

at school and on the job
B Social law and residence permits
B Housing and health
B Family and education, crisis intervention

Franzosisch

Services de conseil aux personnes agées
de 27 ans et plus, sur mandat de I‘Office fédéral
des migrations et des réfugiés (BAMF).

Conseils individuels et axés sur les ressources

avant, pendant et aprées la participation au cours

d‘intégration

B Apprendre l‘allemand pour la vie quotidienne,
I‘école et le travail

B Questions de droit social et de droit de séjour

B Logement et santé

M Famille et éducation, intervention en cas de crise

Polnisch

Doradztwo dla oséb powyzej 27 lat w

imieniu Federalnego Urzedu d/s Emigrantéw

i UchodZzcéw.

Indywidualne doradztwo w zaleznosci od zasobéw

przed, po i w czasie uczeszczania na kursy
integracyjne.

B nauka jezyka niemieckiego na co dzien,
dla szkoty i zawodu

B zagadnienia spoteczno-prawne i dotyczace
prawa pobytu

B mieszkanie i zdrowie

B rodzina i wychowanie, interwencja kryzysowa

Russisch

KoHcynbrauuoHHble ycrnyru aonsa noaen craplue
27 net no nopy4yeHuto ®egepanbLHOro
BegoOMCTBa No BonpocamM MUrpaumm u
o6exeHueB (BAMF).

NHavBrayansHoe KOHCYNBTMPOBaHWe ¢
obpalleHnemM BHUMaHUS Ha peccypchbl nepeq,
noceLLeHneM, B Te4eH1e 1 Nocrne NoceLLeHns
WHTErpaLyoHHOro Kypca.

B Kypc HemeLKoro si3blka A1t NOBCEAHEBHOM
XKMU3HW, LKOMbI 1 paboThbl

B counanbHble U NpaBOBble BOMPOCH! NPOXNUBaHUS

B x1Mnbé 1 300poBbE

B cembs 1 BOCNUTaHME, nogaepXxka B KPU3UCHbBbIX
CUTyaumnax

Tiirkisch

Federal Gog ve Miilteciler Dairesi (BAMF) adina
27 yasini doldurmus insanlar i¢in danigsma
hizmetleri.

Entegrasyon kursunu ziyaret etmeden énce,
kurs esnasinda ve sonrasinda kisiye 6zel ve
ihtiyaclarina odakli danigsma hizmetleri verilir

B Gunlik yasam, okul ve meslek i¢in Almanca
ogrenmek

B sosyal konular ve ikamet hukukuna iligkin sorular
B Konut durumu ve saglik
B Aile ve cocuk yetistirme, krizlere mtdahale
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